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Working with the EPPO at decentralised level —
Training materials for prosecutors and investigating judges
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Nuostatos (principai) ejtn

e 49, 52 ir 53 konstatuojamoji dalis. Informacijos srautas

e 58, 60, 61, 62, 69, 77 ir 87 konstatuojamoji dalis. Operatyvinis
bendradarbiavimas

e 5str. 6d.
e 24, 25, 27 ir 28 str. operatyvinis bendradarbiavimas
* 34 str.
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Bendradarbiavimas tarp Europos prokuraturos ir nacionaliniy
Institucijy

Skirtingi bendradarbiavimo lygiai

Informacijos srautas

Operatyvinis bendradarbiavimas



Informacijos srautas “ERA
ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ &
Nacionalinés institucijos nedelsdamos pateikia Europos EI[n

prokuraturai visg informacijg apie nusikalstamas veikas, kurios
galéty priklausyti jos kompetencijai.

Valstybiy nariy nacionalinés institucijos turéty laikytis galiojanciy
pranesimo procedury ir turéti veiksmingus mechanizmus, kuriais
galéty preliminariai jvertinti pranesimus apie jtarting veika.



Informacijos srautas ~ena

#####

,Nacionaliniy institucijy“ sgvoka: bet kuri teisésaugos institucija

Policija, finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnyba, muitiné, mokesciy
tarnyba, ES |ésas skirstancios agenturos, ministerijos.




Informacijos srautas ~ena

444444

Kai valstybés narés teisminé ar teisésaugos institucija pradeda E][n
tyrimg deél Europos prokuraturos kompetencijai priklausancios
nusikalstamos veikos arba kai bet kuriuo metu po tyrimo pradzios
valstybés narés kompetentingai teisminei ar teisésaugos
institucijai paaiskéja, kad tyrimas susijes su tokia nusikalstama
veika, ta institucija nepagrjstai nedelsdama informuoja Europos
prokuraturg, kad pastaroji galéty nuspresti, ar pasinaudoti bylos
iSsireikalavimo teise.
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Jei valstybes narés teismine arba teisesaugos institucija €N
pradeda tyrimg nusikalstamos veikos, kaip apibrézta

22 straipsnyje, atzvilgiu ir mano, kad Europos prokuratura,
vadovaujantis 25 straipsnio 3 dalimi, negalety naudotis

savo kompetencija, ji apie tai mformUOJa Europos
prokuratura.

Pranesant informacijg pateikiamas bent faktiniy aplinkybiy
aprasas, jskaitant zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta,
jvertinimg, galimas teisinis kvalifikavimas ir visa turima
informacija apie galimus nukentéjusiuosius, jtariamuosius ir
visus kitus susijusius asmenis.



Informacijos srautas

Jei Europos prokuratura suzino, kad galéjo buti jvykdyta
nusikalstama veika, kuri nepriklauso Europos prokurattros
kompetencijai, ji nepagrjstai nedelsdama apie tai informuoja

nacionalines kompetentingas institucijas ir perduoda joms visus
susijusius jrodymus.

‘‘‘‘‘‘




Informacijos srautas ~ean

*****

Konkreciais atvejais Europos prokuratura gali prasyti, kad
valstybiy nariy valdzios institucijos pateikty turimos
papildomos susijusios informacijos.




Informacijos srautas v
Jrodymy perdavimas: iS administracinio etapo teisminiam etapui EJ[n

Teisiniai klausimai — jrodymuy priimtinumas

Kai kuriose sistemose, administracinio proceso metu nustacius
pagrjstas priezastis, leidzianCias manyti, kad buvo jvykdytos
nusikalstamos veikos, toks procesas turi buti tesiamas pagal
baudziamojo proceso kodekso taisykles (ltalijos CPK,
jgyvendinimo taisykliy 220 str.).



Operatyvinis bendradarbiavimas — 4
susilaikymas nuo veiksmuy

‘‘‘‘‘‘

Europos prokuraturai sprendimo dél bylos issireikalavimo metu (27 E][n
str.): nacionalinés institucijos nepriima jokio sprendimo pagal
nacionaline teise, deél kurio Europos prokuratiura negaléty
pasinaudoti bylos issireikalavimo teise.

Nacionalinés institucijos pagal nacionaline teise skubiai imasi
priemoniy, butiny veiksmingam tyrimui ir baudziamajam
persekiojimui uztikrinti.



Operatyvinis bendradarbiavimas — bylos =
iSsireikalavimo teisé

‘‘‘‘‘‘

Europos prokuratura sprendimo dél bylos issireikalavimo metu
(27 str.): prieS priimdama spendima dél to, ar pasinaudoti bylos
iSsireikalavimo teise, Europos prokuratura prireikus konsultuojasi
su atitinkamos valstybés narés kompetentingomis institucijomis.




Operatyvinis bendradarbiavimas — bylos o
iSsireikalavimo teisé

$$$$$$

Jei Europos prokuratura pasinaudoja bylos issireikalavimo teise,
valstybiy nariy kompetentingos institucijos perduoda bylg Europos

prokuraturai ir nebevykdo tolesniy tyrimo veiksmy tos pacios
nusikalstamos veikos atzvilgiu.




Operatyvinis bendradarbiavimas — bylos =

eV o . . o o ERA

iSsireikalavimo teisé

Jei Europos prokuratura nesinaudoja savo kompetencija, ji apie tai .- “
nedelsdama informuoja nacionalines kompetentingas institucijas. EJ[n

Nacionalinés kompetentingos institucijos bet kuriuo proceso metu
informuoja Europos prokuratlrg apie visas naujas faktines
aplinkybes, dél kuriy Europos prokuratura galéty nuspresti

persvarstyti savo sprendima nesinaudoti kompetencija.




Operatyvinis bendradarbiavimas “eRA
Byla  nagrinéjantis  Europos  deleguotasis  prokuroras, eJ[n

vadovaudamasis reglamentu ir nacionaline teise, gali pats imtis
tyrimo ir kity priemoniy arba duoda nurodymus savo valstybés
narés kompetentingoms institucijoms.

Sios institucijos, vadovaudamosi nacionaline teise, uZtikrina, kad
buty laikomasi visy nurodymuy, ir imasi joms pavesty priemoniy.



Operatyvinis bendradarbiavimas ,,T

444444

Bet kuriuo Europos prokuraturos atliekamy tyrimy metu E][n
kompetentingos nacionalinés institucijos imasi nacionalingje
teiséje numatyty skubiy priemoniy, butiny veiksmingam tyrimui
uztikrinti, net ir tais atvejais, kai neveikia konkreciai pagal Europos
deleguotojo prokuroro nurodyma.

Nacionalinés valdzios institucijos nepagrjstai nedelsdamos

informuoja Europos deleguotyjj prokurorg apie skubias priemones,
kuriy jos émesi.



Operatyvinis bendradarbiavimas

ISimtiniais atvejais, gaves kompetentingos nuolatinés kolegijos
sutikima, prizitrintis Europos prokuroras gali priimti pagrjsta
sprendimg pats atlikti tyrimg ir pats imtis tyrimo priemoniy bei
Kity priemoniy arba nurodyti tai padaryti savo valstybés narés

competentingoms institucijoms, jei tai butina tyrimo arba

paudziamojo persekiojimo vykdymo veiksmingumo sumetimais.

‘‘‘‘‘‘




Operatyvinis bendradarbiavimas — byly nukrelplmas cRA

‘‘‘‘‘‘

34 str.: Jeigu Europos prokuraturos vykdomo tyrimo metu EJ[n
paaiskéja, kad tiriami faktai nesudaro nusikalstamos veikos,

kurios atzvilgiu ji yra kompetentinga pagal 22 ir 23 straipsnius,
kompetentinga nuolatiné kolegija nusprendzia nepagrjstai
nedelsiant nukreipti bylg kompetentingoms nacionalinéms
Institucijoms.




Operatyvinis bendradarbiavimas — byly nukrelplmas cRA

‘‘‘‘‘‘

34 str.: jei Europos prokurattros atliekamo tyrimo metu paaiskéja, EJ[n
kad nebetenkinamos 25 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos
conkreCios jos naudojimosi savo kompetencija s3alygos,
ckompetentinga nuolatiné kolegija nusprendzia nepagrjstai
nedelsiant ir pries pradedant baudziamojo persekiojimo veiksmus
nacionaliniuose teismuose nukreipti bylg nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms.




Operatyvinis bendradarbiavimas — byly nukrelplmas ERA

34 str.: jei nusikalstamy veiky, dél kuriy buvo arba gali buti padaryta E]tn
mazesnés kaip 100 000 EUR vertés zala Sajungos finansiniams
interesams, atveju Kolegija mano, kad, atsizvelgiant |
nusikalstamos veikos sunkumo laipsnj arba procesiniy veiksmy
atskiroje byloje sudétinguma, tirti bylg arba vykdyti baudziamajj
persekiojimg Sajungos lygmeniu buty netikslinga ir kad tai buty
naudinga tyrimo arba baudziamojo persekiojimo vykdymo
efektyvumo sumetimais, ji pagal 9 straipsnio 2 dalj paskelbia
bendras gaires, pagal kurias nuolatinés kolegijos galéty nukreipti
bylg nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.



34 str.: tokiomis gairémis nuolatinéms kolegijoms taip pat turi EJ[n
buti suteikiama galimybé nukreipti bylg kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms tais atvejais, kai Europos
prokuratura naudojasi kompetencija  Direktyvos (ES)
2017/1371 3 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyty
nusikalstamy veiky atzvilgiu ir kai zala, kuri buvo ar gali buti
padaryta Sajungos finansiniams interesams, nevirsija zalos,
kuri buvo ar gali buti padaryta kitam nukentéjusiajam.



Operatyvinis bendradarbiavimas — byly nukrelplmas ER<

34 str.:nuolatiné kolegija apie sprendimg pagal 3 dalj nukreipti EJ[n
bylg nacionalinéms institucijoms pranesa Europos vyriausiajam
prokurorui. Per tris dienas nuo tos informacijos gavimo
Europos vyriausiasis prokuroras gali paprasyti nuolatinés
kolegijos perziuréti savo sprendimg, jeigu Europos vyriausiasis
prokuroras mano, kad to reikia siekiant uztikrinti Europos
prokurattros taikomos byly nukreipimo politikos darnuma.



Operatyvinis bendradarbiavimas — byly nukreipimasﬁ

Art 34: jei nacionalinés kompetentingos institucijos per ne e][n
llgesnj kaip 30 dieny terming nesutinka perimti bylos

pagal 2 ir 3 dalis, Europos prokuratura islieka
kompetentinga vykdyti baudziamajj persekiojimg arba
nutraukti bylg pagal Siame reglamente nustatytas
taisykles.



